NOUIEKAMIETO OKA3ZBIBACTCH CEMAHTHYCCKUH OOBCKT, KOPPENUPYIOHHit ¢ 06s1-
3aTEIbHBIM KOMIIOHEHTOM (peiima ,mamars” CTHMYJIOM. CTUMYVYII B no-
S3AUHH IOICKAMICTO, BEPOATHO, CBHACTEILCTBYET O HEMPOM3BOILHOM XapakK-
TEPC BOCIIOMHRAHUSA H, COOTBETCTBEHHO, O TOM, 4TO (JaKYyIbTATUBHBIC KOMIIO-
seutel BOJIEUM3BABJIEHHE u LE/D ne axrususupyorcs. [Ipemioxenue-
BBICKA3BIBAHHC B OTOM CIY4ae OPTraHM3yeTCs BOKPYI CICHYIOIMUX TJaroioB:
bring (back), take back, steer back. Hanpumep, The click of the knitting nee-
dles continued. It took Steve back to childhood illnesses, his mother sitting be-
side the bed (Stranger); We’re also back with my problem! You’ve bloody
steered us back to it, haven’t you (Mosco); The view brought back a number of
pleasant memories (Baldacci).

Taxum oOpa3som, B3aumogeiicTBue (peHMOB ,,IaMATE | , IBIKEHHE” 3a-
KIFOYAETCA B NMOMCKE HHTCTPAILHBIX MPH3HAKOB, B YCTAHOBJICHHH MCEX(pEii-
MOBbLIX KOHLENTYaJIBHAIX CBA3eHd. braroaapsa nepeccueHuro ITux (ppemoB, ro-
BOPAIHA MOMKET YCHAMTbH IKCIPECCHBHOCTD BBICKA3BIBAHMSA, TOYHEE ONHCATh
CBOHM MHIMBHAYAJIbHBIC OIIYIMECHUA H ICPEKUBAHMA, NEPEAATh CBOE OTHOMIC-
HHME K MHEMHYCCKHM IPOLECCAM, 0OTODPA3HTh OJHY M TY KE MHEMHYCCKYEO CH-
TYAIHIO C AKUCHTOM HA PA3HBIX €€ IPAHAX.
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2.berzopoo

KOHEYHASA 3KCTPANO3NLINA B CUHTAKCUCE
COBPEMEHHOIO HEMELIKOIO A3bIKA

JoHeunas” uiH ,,(pa3oBax” IKCTPAINOZHLMA HPEACTABIAET coDOH Ine-
MCHT CTPYKTYPRI IPE/UIOKCHHSA, KOTOPLIH OTIMYACTCA MAKCHMANbHOH creme-
10 000CcOo0ONEHHOCTH M (hHKCHDYETCH TOCTOAHHOH Mopdonormieckoit gop-
MOIi — HOMUHATHBOM. Ba3MCHEIMM COCTABIIONTAMH TIPEIIOKEHAS B TAKOM
AY4ac ABIFOTCA OCHOBHOC BBICKA3BIBAHHC H ONOPHBIH KOMIIOHEHT.

KoHKpeTH3aums onopHOro KOMIOHEHTA IPCAIONATACT BIIIOYCHHE APYTHX

PAKTEPUCTHK B CTPYKTYPY €ro 3HadeHuil. IIpu 3TOM aKICHTHPYETCA IPEaMeT-
Elﬁ WIH TMPA3HAKOBBIM XAPAaKTep ONOPHOTO KOMIIOHCHTA H €T0 COOTHECCHHOCTH
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C OCHOBHBIM BBICKA3LIBAHMECM. AHANW3 3TOF0 THIA CTPYKTYP npeanojaraer pac-
CMOTPCHHE JICKCHKO-CHHTAKCHYECKOM XAPAKTCPMCTHKY, CHHTAKCHICCKHX, MOP-
(ONOTHUECKHX, HHTOHAIHOHHBIX, CCMAHTHYCCKMX MOKA3ATCNCH.

[To nepEROMy OCHOBAHHMEIO 3TOT THII CIPYKTYP MOJXKET OBITh IPEICTABJICH:

1) omuum croBoM (4acTo MMeHeM cymecTsurenbHbM): Hanna lacht mich
aus, als wire alles ein Scherz gewesen, Kinderei (Frisch);

2) CYHIECTBHTENLHBIM ¢ NPEHO3MTHBHEIM onpeicaeHuem: ... hing ein
umfangreiches Gemalde, ein italienischer Golf... (Mann),

3) CYIIECTBHTELHLIM C ITOCTHO3HIMBHBIMH &XbCKTHBHBIMHI OTPCACIICHII-
mu: Hinter dem Kontor stand Baldini selbst, dieser Mann, alt und starr (Siiskind),

4) CymecTBUTEIbHBIM C MOCTIO3UTUBHEIMU ONMPEACIICHMSIMH, BBIPAXKCH-
HBIMH NPHAATOUYHBIMHM NPEINOKSHMSMH. JT0 HauboJee PacHpOCTPAHCHHEBIN
THII KOHEYHOH 3xcrpanosmuy: Plotzlich aber schiug sie die Augen auf, die
Augen, die ganz dunkel waren (Mann); .

5) CYINECTBUTCIIBHBIM C NPENO3HTHBHBIM M NOCTIIO3UTMBHBIM ONPEACIIC-
uuamy, HanpuMep: Ein Midchen kam piher zy, ein nettes Madchen, das nicht
hoch von Wuchs war...(Gorlich). ITpeno3HTHBHBIX ONpeneNcHui MOKET ObITh
Heckons ko, Hampumep: Dort war ein kleines Geholf, ein winziges fast
wertloses Anwesen, das iiberhaupt keinen Namen hatte (Mann),

6) cymecTeurenseM ¢ orpunanuem: Der Geruch war eine Mischung,
nein, keine Mischung, die die Menschen beatmen konnten. .. (Siiskind);

7) ONOPHBI KOMIIOHEHT MOXET OBITh BBIPLKEH MMEHEM COOCTBEHHBIM:
Der flinke Junge hatte die eiligen Schritte einholen kénnen, Bernhard Rankle.
der aber war viel verbluft (Reinhard). Onpenenerus K IMEHAM COOCTBCHHBIM
CIYXKAT MX ANCHIATHBH3AIMY, PEBPALICHHIO B HMCHA HADHIIATCIbHbIC,

8) OnopHLIM KOMIIOHEHTOM CIIy)KHT MECTOMMCHHE, Hanpumep: Die Mut-
ter, der Vater und der Sohn machten sich an die Arbeit, alle, die noch im
Stande waren (Reinhard);

9) 3Ty (YHKUHIO BHIIONHACT HApEuHC, Hanpumep: ... cr sammelte die
letzten Reste ihres Duftes im Nabel und in den Falten ihrer Armbeuge, iiberall.
wo ihr Duft noch spiiren konnte (Siiskind).

Ocobyro rpynmy COCTABIIOT KOHCTPYKUHH C SKCTPANO3HMIMIHA, KOTOPHIE
0oOpMIAIOTCH COKO3AMH HIIM COIO3HBIMH CJIOBAMM, TO €CTh B COCTaB 3KCTPATIO-
3HOMH BKXOYACTCA CO03 MIIM CONI3HOE CJIOBO, BBIPAXKAIOMIEE COOTBETCTBYIO-
IIee OTHOLICHNE MEXAY YacTaMu KoncTpykiwmit: ... und die Verbindung all die-
ser Komponente ergab ein Parfiim, also ein Parfiim, so balanciert, so zauber-
haft...(Siskind). Coro3 i coro3HOE CIOBO BBIPAKACT, YCHIHBACT, YTOUHACT
WM AyOIMpyer CEMAaHTHYCCKHE OTHOIUCHMS, KOTOPBIC YCTAHABIIMBAIOTCA ME-
Ky OCHOBHBIM BBICKA3BIBAHHEM M KOHCYHOH 3KCTPANMOZHITUEH.

Ba3uCHBIM KOMOOHEHTOM CHHTAKCHYCCKOM CTPYKTYPH! 3IKCTPATO3HLIHH,
KaK OTMEYAJIOCh, ABJMETCA ONOPHBLIA KOMNOHEHT. OCHOBHBIM THIOM CHHTAaK-
CHYECKOrO OTHOIICHHA, XAPAKTEPHM3YIOMEr0 KOHCUHYIO IKCTPANO3ZHUMIO, AB-
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JIeTCA OTHOLIEHME CHHTAKCHYECKOro napannemuima. Ono 06yCIOBIEHO OOH-~
HAKOBOH pEEPCHTHON OTHECCHHOCTHIO ONOPHOrO KOMIIOHEHTZ OCHOBHOTO
BBICKA3bIBAHKA (WM BCEI'O OCHOBHOTO BHICKA3BLIBAHMA) H OTIOPHOTO KOMITOHEH-~
78 KCTPANO3MIMH. DTH OTHOWICHHUA MOIYT OCTHOXKHATHCA. BaskHLIM CHHTAKCH-
YECKHM IPU3HAKOM 3THX OTHOLICHWH SABJUICTCA BTODHYHAN IPCAUKATHBHOCTD,
Hanpumep: Das Publikum began zu applaudieren, eine liebenswiirdige Form,
rechtmiifiige Ungeduld zu dufern (Reinhard). Cp.: — Es war cine lieben-
swurdige Form, rechtméfige Ungeduld zu 4ufiem.

CHHTaKCHYCCKHE OTHOINCHHS MCXKIY OCHOBHBIM BBICKA3BIBAHUEM M ONODHBIM
KOMIOHEHTOM Yae O)OPMILIOTCS aCHHACTHYCCKH, HEPEAKH CITy4YaH COKO3HO-
ro o)OPMIICHMA ITHX OTHOWICHHUH, A TaK JKE NMPU MOMOIMM MOJANBHBIX CIIOB H
qacrunl jedenfalls, allerdings, iibrigens, eben, ganz u ap., Hanpumep: Sic trug
ein neues Kleid, jedenfalls ein Kleid, das Hans Castorp noch nicht an ihr gese-
hen hat (Mann); Das Portrit war ohne Kopf, es war das Skelett eines
menschlichen Oberkdrpers in nebenhafter Fleischeshiille, ein weiblicher Torso
iibrigens, wie sich erkennen lief (Mann).

KoneuHas 3KCTPANO3HuMA MOXKET OTHOCHTBCH K OJHOMY H3 WICHOR
IPEIIOAKEHUA HIH KO BceMy BhIkasemsanuro: Sie hatte Deutschland verlassen
miifen und studierte damals die Kunstgeschichte bei Professor, eine Sache, die
mir fern lag (Frisch).

JaHHYIO CTPYKTYpY MOXKHO pacCMaTpUBaTh Kax ,,PHIOKCHHE K Ipei-
noxeHno”, , Satzapposition” [JixGaym, 1974, 17]. Iror TepMuH yka3niBaeT
HA CBA3b KOMIIOHEHTA C LEILIM MpeAnoKeHiueM. dOpMa ONOPHOTO KOMIIOHEH-
Ta HE 3aBHCHT OT OCHOBHOIO BBICKA3BIBAHMA M MOCTOAHHA. TaKue CTPYKTYpPsI
JENAI0T MPEAIOKECHHE SMOIMOHATEHO HACHIMICHHBIM, BHIDAXKAIOT OTHOIICHAC
aBTOPA K CO0DMAEMOMY, TIO3BOJIAIOT NIEPEAABATE CIIOKHOE COXEPIKAHME B THO-
X0t (hopme, JoryCKarowIeH 60IbLNIYIO CTENICHh PACHPOCTPAHEHHOCTH.
| IpeBanupyer ynorpeOneHHe CTPYKTYP KOHEYHOH ODKCTPANO3MIMH KaK
NOACHECHMH K mpeanoxenuto. Ho Moxker ObIts M HA000pOT, KOrAa (opManbHO
ONOPHBIH KOMIIOHEHT OPHCHTHDOBAH HA OTACABHBIC KOMIIOHEHTBI OCHOBHOTO
BLICKA3BIBAHMA, HO €TO 3HAYEHHUE XAPAKTEPH3YET BCE OHOBHOE BHICKA3HIBAHHE.
370, MpEKIE BCEro, ONOPHBIC KOMIOHEHTHI, ONPEIC/UIOINME MOUieKaIee X
TPETMKATHB, HATPHMED: Sie hatte Trinen unterdriickt, dieses Médchen, das
immer mutig war... (Siiskind); Sie kam niher, eine Frau, die noch nicht so alt
*aussah (Reinhard). :

' OCHOBHEIM MOP(ONOTHYECKMM NPU3HAKOM KOHEYHOH IKCTPATIOZHUMU
xmme'rcx yrorpefsicHHe B GOJIBLIMHCTBE CIYy4acB MMEHHMTEILHOIO MaJexka
CYIICCTBHTE ILHBIX.

; 3T0 CBUACTENBCTBYET O THIM3AUMH ITHX CTPYKTYP. OKCTPANO3HIHA OT/IH-
'laercx N0 CBOMM IPA3HAKAM OT COTJIACOBAHHOTO NPHJIOKEHHA H 000COOICHHOTO
HECOTJIACOBAHHOTO HOMHHATHBA. B 3THX CTPYKTypax HET MOTYMHEHMS, OHA BbI-
CTynaeT kak CUHTAKCHYECKUI CETMEHT CII0KHOTO, C{MHOTO, CTPYKTYPHOTO KOM-
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IUIEKCA, B KOTOPOM BOSHHKAIOT JICKCHKO-CEMAHTHYECKHE CBSI3H.

BerpeuaroTcs mOBTOPHI, KOTOPBIE MOTYT OBTh PaCHOMOKEHB JHCTAHTHO
wi KOHTaKTHO: Plotzlich aber schlug er die Augen auf, die Augen, die ganz
dunkel waren (Mann); In dem jiammerich nicht mehr pulsierenden Schiff war
jetzt eine tiefe Stille vertrieben, cine Stille, darin das bange Leben der
Bewohner nur bemerkbar war (Atlantis). [IoBTOp OAHOTO H3 WICHOB OCHOBHO-
ro BRICKA3BIBAHMA NPOHCXOIHT C LENHI0 BBHUACICHHA, Pa3BEPTHIBAHUA €I0 CO-
JEPIKAHHSA, BHIDHKCHHA HOBOM HH(POpMAIHY.

HnrepecHoit pa3HOBHIHOCTBIO 3TOF0 THNA ABIAIOTCA WICHBI IPEATIONKE-
HMSA, KOTOPBIC IIPH IKCTPAIOILHH BXOAAT B COCTAB CJIOMKHOIO CYIECTBHTEIE-
Horo, HanpuMep: An diesem Tag erwartete man Giéste, der Donnerstag, an dem
ordnungsmifig jede zweite Woche die Familie zusammenkam (Gorlich); ...ein
Glas fetter Milch, die Abendmilch, die...(Mann).

IKCTPANO3HIMA HMEET CELH(PHUUCCKYIO HHTOHAIMIO, OHA MOXKET XapaKTe-
PH30BATHECH NOHMKEHHEM TOHA B KOHIE OCHOBHOTO BBRICKA3bIBAHMS, Oonee -
TENBHOM MAY30H MEXIy KOMIOHCHTAMH, PE3KHM TOBHIMICHMEM TOHA HA YAAap-
HOM CJIOr€ OIIOPHOTO KOMIIOHEHTA. B 3aBHCHMOCTH OT CHHTAKCHYECKOH CTpYK-
TYpBI OCHOBHOT'O .BBICKA3hIBAHHA M OMOPHOTO KOMIIOHCHTA 3T4 HHTOHALMA MO-
KET PA3MHYATECA. HeBRIPaKEHHOCTh TEMATUMECKMX H CBAOYHBIX KOMIIOHCHTOB
B CTPYKTYPE OCHOBHOIO BBICKA3BIBAHMS KOMIEHCHPYETCH GOJIBIICH BBUICICHHO~
CThI0 ONOPHOTQ KOMIIOHEHTA B COCTABE OCNIQKHEHHOTO MPEATIOKSHMS.

PaccMOTpeHHbIE CTPYKTYPHBIC aCHEKThl OTPLKAIH OCOOCHHOCTH KOHEY~
HOM 3KCTPANO3BIUH 1O OTHOIICHUIO K OCHOBHOMY BHICKA3HIBAHMIO, B YACTHO-
CTH TO, KAK OT OCHOBHOIO BLICKA3BIBAHUS MOXCT 3aBHCCTh CTPYKTYPA H (yHK-
MY KOHEYHOM JkcTpano3muys. Ho paccMoTpensbii THI KOHEYHOM 3KCTPAro-
3HIMH HAXOMHMTCH B NO3HIMH, XapakTepH3yrouekcs Gonbmoi crencHpo 060~
COONCHHOCTH, [OITOMY OH mNpHOOpETaeT COOCTBEHHBIC CEMAHTHHCCKHE M
CTPYKTYPHBIC MPH3HAKHA, KOTOPHIE AEJIAXOT €TO B ONPEICACHHOM CTENCHH HE3a-
BHCHMBIM aBTOHOMHBIM 00pasosanueM. Y1 311 CBOMiCTBa POPMHPYIOTCH 34 CHCT
OTMEYCHHBLIX BHILC HOMMHATHBA, HHTOHAUHH, CEMAaHTHUCCKHMX 3HAYCHHM, KO-
TOPHIE B pAAE cAy4acB OniBaroT 00Nee BaKHBIMH, YEM COOTHOCHTCIILHBIN WICH
OCHOBHOI'O BLICKA3BIBAHHUA, T.€. 32 CYCT CTPYKTYPHO-CCMAHTHYECKMX HNPH3HA-
KOB 3KCTPANIO3HIIAM.

CIpyKTypHO-CEMaHTHYECKHIl ACIHEKT ONPEACNACTCH €ro CTPYKTYPHBIMM
O0CODEHHOCTAMH, €T0 JICKCHYCCKAM HANOJIHECHUEM. [ aBHYIO POJIb HIPAIOT IPH
3TOM ONOPHEIC KOMOOHEHTHI 3KCTPANO3HIMH, KOTOPBIC MOTYT BREICTYNIATh B Ka-
9eCTBE POJOBHIX CHOB; Versagte hat nicht die Lenkung, versagt hat Heiner. Ein
Mann, den seine Kollegen lange achten... (Wochenpost); ,,mycTsIX” CIOB KM
CIIOB, XapakrTepH3yronmxcs Ooibiueil cremenso 06o0menws: Sie haben das
Kind geschlagen, cine Sache, die man auBer Acht nicht lassen konnte
(Reinhard); ... und enthielt den Bleischtift, ein schon ganz kurzes Ding...
(Mann); McTakOrHMTHMBHBIX BbIpakeHuil: ... jeder Rausch ist potenzieller
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Blutrausch, eine Konstatierug, mit der ich...(K.Mann); Der Verteidiger spricht
von eciner gewiflen Notlage...Ein Argument, das mich bewegte
(Wochenpost), MeTas3sikoBsIX BbIpaskeruil: Der Staatsanwalt und das Hohe
Gericht mégen mir verzeihen, wenn ich im Zusammenhang mit Diebstahl und
Betrug den Begriff Dummbheit verwende, ein Wort, das dem Emst der Sache
nicht so recht zu entsprechen scheint (Wochenpost); Hay4HIX, TEPMHHOIOIH-
yeckux noustwii: Halbheiten, Kompromisse machen sich nie bezahlt, ein
Axiom, dessen Giiltigkeit... sich bewahrt (K. Mann).

OnOopHBIA KOMIIOHEHT ABAACTCA AAPOM HPEUTIOKEHHA, BOKPYT KOTOPOro
FPYIIHPYIOTCA APYTHE JCKCHICCKHE SAMHHIBI, 00CCHCYMBAIOIME CCMAHTHYC-
CKOC HANOJHCHHE NPEAIONKEHHA. ITO HEMOCPEACTBEHHO CBA3ZAHO C JCHOTA-
TUBHBIM HA3HAYCHHCM KOHCYHOH JKCTPANMO3HIMH —— COOOIIATH, BHIPAXKATH
OLCHKY NPC/BIAYINEH YACTH BBICKA3LIBAHKA, KOMMEHTAPHM K HCH.

KoHeYHas IKCTPamO3MIUA HE. ABNACTCA NPEUIOKEHHEM, a BTOPHYHOM
CTPYKTYPOH, xoTOpas 00ycaoBneHa a_ropckoi unreriucit. Hanbonee Baxoi
ﬁ HNEPBHYHOA (PYHKIHER KAXKIOTO BHICKA3hIBAHMA AB/IAETCH KOMMYHHKATHBHO~
mparMatideckas. Bee ocranbibie QyHimH — CTPyKTypHas, HHOPMALAOH-
Has (CEMaHTHYECKAA), YTOYHEHHE, NOACHCHHE, KOPDPEKTHDYIOWA% H ADYTHE
GYHKIMA IpeAIOKEHUH € IKCTpano3umei, 00yCIOBIMBAIOTCA TOMKOH 3pEHHA
aBTOpa (AaBTOPCKOH HHTCHUHEH), NpENOMILTOTCA depe3 OOH{yr0 KOMMYHHKA-
THBHO-NPArMATHYECKYIO ¢y HKITMO.

PacnosoxeHue YICHOB NPEUIOKEHUS 3aBUCHT B OONBIICH CTCHCHH OT HX
'KOMMYHHKATHBHOM pONH. [IpaKTHYeCKM KOKABA YWICH NPEIIOKCHHS MOMKET
CTaTh KOMMYHHKATHBHBEIM LICHTPOM, UCHTPOM BRIPAKCHHSA HOBOH ME(pOpMAIINH,
PEMaTHNECKOH TPYIIbI, CBOCOOPa3HO COOTHOCACh B KOMMYHHMKATHBHOM OTHO-
WECHAKM C JPYTHMM KOMIIOHCHTAMH BBICKAZHIBAHHA, C NPCAMIECCTBYIOMMM H II0-
CnexyroluM KOHTEKCTOM. M noaromy ocoboe MecTo cpeay crniocof0B KOMMYHH-
KaTHBHOTO Pa3BEPTHIBAHMA BHICKA3KIBAHHUA 33HMMAET CJIOBOpacnosioxkerue. Kak
ormeqan JLM. Muxaiiios: ,, KOMMYyHHKATHBHOC CJIOBOPACIIONOXEHHE ONPEAEIIS-
€TCA MHTCHIMOHAILHBIM (akTopoM. J{nd HMCHOBAHHA KOMMYHMKATHBHOH CH-
"Tyanun TOBOpAINHMIA JOJDKEH BHIOpATh OJHY M3 KOMMYHHKATHBHBIX (pOpM mpen-
"JIOMKCHISL OTBEYAIOMIYIO €0 MHTCHLMM, IIO3HABATENBHON ycraHoBke” [Muxaii-
‘nos, 1994, 24]. O.1. MockabCkas mucana: .,... 41p0 PeMbl HAXOAMTCA B KOHLC
TpeUIKEHHA Wi 3a ero npeaemamu”. [Mockamsckas, 1981, 134]. Tak uadop-
'MAIMOHHAA (PYHKIMA (B OTIHYMC OT CEMAHTHYCCKOH QYHKumuM XDYrux Heo0o-
‘COOJICHHBIX *UICHOB NPEAIOMKEHHA) 00YCIOBACHA HE OTHECCHHOCTBIO K 00 BeKTAM
PeasbrOM JCHCTBHMTEIBHOCTH, 4 TOUKOM 3peHHA aBTopa. IloaroMy oHa 3aKimo4a-
€TCa He B COOOIEHHH HH(POPMALIHY, 2 TONBKO B BOCIIOTHEHUH CEMAHTHYECKOTO
‘COEPKAHMA OCHOBHOIO BBICKA3bIBAHMA, HanpaMep: Der Wind bringt ihm etwas
zn, ein Dufiatom, eher die Ahnung eines Duftes (Siiskind); Ich habe etwas fiir
sie, einen Verslein nach dem Franzosischen (Mann).

CrpykrypHas QyHKUMA KOHCHHOK SKCTPANO3MIMH 3AKTIOHACTCA B JO-
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TIOJTHUTENIBHOM CTPYKTYPHPOBAHMH OCHOBHOI'O BBICKA3bIBAHHA. Tak, mpocroe
OpEAJIOKEHHE XaDAKTEPH3YETCA, HAMPUMEP, TaKoi QyHKumeH, Kak CTPYKTYp-
HOE 0(OPMIICHHE MBICIH — AOTHYECKOT0 CykacHus. CI0xkKHOE JKe IPEUToKe-
HHE BERIPAXKAET yMo3akmrouerue. KOHeUHAs 3KCTPANO3MIMsa HE SBIACTCA Tpe-
JHKATHBHOM CAHHMIUEH, OHA He 00pa3yeT NPEIIOKEHHA, a BXOAUT B COCTAB
APOCTOTO TPEIUIOKECHHA, 00pa3ys BMECTE C HUM OCIOXHCHHOC TIPEATOKEHHE.
Crpyxrypras QyHkums caszana, TakuMm 00pa3oM, ¢ 06pa30BaHHEM OCIIOKHEH-
HOTO NPEAIOKEHHA, CTPYKTYPHI C M30aAIHEH U abCOMOTH3AUMER OTAEIbHBIX
YNICHOB HPEUTIOKCHHA. ’

Jpyroit acnmexr (KOMMYHHKATHBHO-)CTPYKTYPHOH (YHKUHMH InpeioxKe-
HMi C KOHEYHOH OKCTpamO3MIHEl XapakTepH3yeTCs AaKTyaIBHBIM TEMa-
PCMATHUCCKHM LICHCHHEM NPEINOKEHHA Y 3aKM0YACTCH B 00pa3oBaHuHu 10-
NOJHUTCILHOTO KOMMYHMKATHBHOTO LEHTPA, B PEMATH3ALMM TEMbI, HATIPH-
mep: Sie kam néhet, eine Kleine, die einem Zwerg dhnlich war (Garlich).

Tema, BOCTIPOM3BENEHHA B KOHEMHYIO 3KCTPANO3HLMIO, HE HAYMHACT
HOBOM KOMMYHMKATHBHOM (TeMa-peMaTHUECKOM) CTPYKTYDHL a, ¢ OAHOH CTO-
POHBI, B CHy CBOEH BBIICTICHHOCTH MPUOOPETACT CTATYC PeMsbl, C APYrod Cro-
POHBI — DETPOCTICKTHBHO Br,memxeT TEMY,; HEOCTAaTOYHO BRIACICHHYIO B OC-
HOBHOM BBICKA3BIBAHUHU.

KomMyHuKaTHBHO-IIparMaTAYecKas (DYHKIHS 3aKIFOYACTCA B BEIPAKC-
HUF ABTOPCKOH MHTCHIWH. TakuM oGpa3oM, OHA MOXKET COCTOATH B BBIAENC-
HUM, YCUICHHHM, 0000menny, OLEHKE, JONOJIHUTEILHOH HH(OpPMALHH.

Orn QyHKIMM  XapakTepH3yOT OONBIIMHCTBO 3ITHX THIOB CTPYKTYD.
O606maromias QyHKIMS ABIACTCA THNOIOTHYCCKHM NPHMEPOM 3THX KOHCTPYK-
UMH, OHA XapaKTEPH3yeT BCE KOHCTPYKUHMM 3TOr0 THIA, KOTOPBIC PA3rpaHIIH-
BAKOTCA B 3aBHCHMOCTH OT CTCIEHK H Xapaxrepa oboOmenui. uddepeHmarim
KOHCTPYKIMH B 3aBHCHMOCTH OT CTEIICHHM H XapaxTepa o006men s oCyecTBiL-
€1CA NPEKAE BCETO HA OCHOBE JIEKCHYECKHX 3HAYCHHH ONOPHBIX KOMIIOHEHTOB
IKCTPANOZHIMH, A TAKOKE 3HAYCHMI BCEH IKCTPANO3MIUMY, HAPHMED. ...€T war
kein richtiger Mensch, sondern eine Mischung aus einem Menschen und einem
Biren, eine Art Waldwesen, die sehr schrecklich war (Siiskind); Er war naiv und
gerieben, zynisch und sentimental, korrupt und generos — ein typischer
Reprisentant der dentschen Nachkriegsgeneration (K. Mann).

Tamasupyiomee 3HaYCHHE IKCTPATIOSNIMH HAXONUTCH B NPAMOM CBA3H C
€ro OCHOBHbIMH (PYHKIHAMM. 3HAYCHHE 0OOOUIEHM MOXKET BBIPAYKATHCA JICK-
CHYECKH, TO €CTh HE TOMBKO COLEPMATBCA B CEMAHTHUYECKOM CTPYKTYpE 3KCT-
panosuiMH, Hanpumep: ...offenbar waren es Amerikaner, .. eine Gesellschaft,
die um unser Grabmal schlenderte (Frisch).

Kpome 310ro x 3roit rpymme MOXKHO OTHECTH KOHCTPYKIMH, rA¢ ONOp-
HBIH KOMIIOHEHT BBIDAKEH MECTOMMEHMEM miH HapeuueM. OHu camu B cebe
HecyT 00o0maromee 3HaueHHE, KaK GBI MOABONA HTOT, 0600mAs CKA3AHHOE 32
panee: ...er sammelte die letzten Reste thres Duftes im Nabel und in den Falten
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ihrer Armbeuge, iiberall, wo man ihr ein Duft noch spiiren konnte (Siiskind).

OueHr HIMPOKO PACIIPOCTPAHEHH! B ITHX KOHCTPYKUUIX (yHKIUM MOsC-
HEHMA, VTOYHCHHA, Koppekmuu: Dann, sehr allmihlich, konnte er eine kleine
Gestalt ausmachen, ein Kind, das etwa acht Jahre alt war (Siiskind).

Cnemyer OTMETHTH, YTO OLEHOYHAS (PYHKLHA CONPOBOXKAAET BCE CTPYK-
TYPHI, HO B OJHMX CIy4yasX 3T0 6oyiee BHIDRKEHO, B APYTHX — MEHee. 310
CHEUHATHLHAS CHHTAKCHYECKAA OPraRH3alHd, HCTIONL30BAHME KOTOPOM Xapak-
TEPU3YET ABTOPCKMH cTHib. OHa JEnaeT M3IOKEHHE IMOLHOHATHLHO HACHI-
HICHHBIM, BHIPAKAs OTHOINCHHE aBTOPA K BHICKASHIBAHMIO, MO3BOJMET IEpeaa-
BaTh cogepkaHue B rubkoi Qopme. Jlomyckaer GOMBIIyI0 CTEHNEHb Paclpo-
CTpaHCHMA. B TakuX CiIyyasx HCHOMNB3YIOTCA CTHIHCTHYECKHE (DMTYPBHI, Ha-
npumep meradopsr: Er wartet nur eine kurze Sekunde lang, ein kleiner Fetzen,
der fiir ihn unertriglich war (Suskind). ;

Koneunas oxCTpanosmuius SBISETCA CBOCOOPa3HBIM  JIHICTOM K
KOMIIOHEHTAM OCHOBHOIO BBICKa3biBaHMA. ONOPHBIE KOMIOHEHTHI TaKHX
CIPYKTYp 0ONAjaloT SpKO BBIPAKCHHBIM OLICHOYHEIM XxapakrepoM. He
CIy4a#HO B (JOPMHDOBAHHU >KAHPOBO-CTHJICBRIX KAYCCTB TEKCTa OOsbIHAS
pOJIb  OTBOOMTCA ABTOPCKOH HHTCHOMH, CBS3aHHOH C HAPYIMICHHAMM
CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPB! NPCANOKEHHS, NOPAAKA CNOB, PaMOMHOM
KOHCTPYKUHH C - 3MOLMOHANLHBIM YCHJICHHEM, BBIACNICHHEM CBOMCTE,
TIPH3HAKOB OITHCHIBAEMBIX OGBCKI‘?R"ep arypa
1. Muxaiinos /1.M. KoMMyHukaTuBHas rpaMmatika Hemeuxoro Aaesika.— M., 1994.— 250 c.
2. Mockasnbckas O.U. Mpammaruka Tekcta.— M., 1981.— 183 ¢.

3. Mockansckas O.U. MNpo6aemMbi CUCTEMHOr0 OUCaHUR CUHTakcuca.— M.. Beicuas wko-

na, 1881.— 176 c.
4. Suxbaym I.H. O6ocobrneHHbIe uneHbl NpeanoxeHns B HeMeLKoM Asbike.— 1., 1974— 130 ¢c.

O.FO.POMAUIHHA
2. berzopoo

KOrHUTMBHbLIE OCOBEHHOCTN ®OPMUPOBAHUA ®PENMA
AMOLIMOHANBHOIO 3BYYAHUA B ACINEKTE
KOHLUENTYANbHOW MHTEIPALIMA

B nocneanue rogn! B IMHIBUCTHYSCKOH TCOPHHM IIMPOKOES pacHpocTpa-
HEHHE NOXYyYHI KOTHHTHBHBI OAXOA, 3313a4a XOTOPOro — OOBACHUTH MEXa-
HHM3MBI COOTHONICHMS 3HAHUH, OITBITA, BOCHPHATHA MHPA YCIIOBEKOM C A3BIKO-
BHIMH SBJICHHSAMH ¥ KATETOPHAMHU, B COBPEMEHHBIX HCCNCHOBAHMAX HAHMSA,
PETIPE3CHTHPYEMBIC JIEKCHUCCKHMH COMHMIAMH, DPACCMATPHBAIOTCS HE Kak
XA0THYHOES HATPOMOXKACHHE MH(QOpMaiui, a B BUJC JIOTHIECKM OPTaHH30BaH-
HBIX CTPYKTYP. OOHON M3 TaKMX KOPHHTHBHBIX CTPYKTYP ABJLACTCA dipeiim, mox
KOTOpBIM HOAPa3yMEBAcTCAd ¢IMHHUA 3HAHHA, OPraHM30BAHHAsA BOKPYI HEKO-
TOPOTO HNOHATHA M COAEPIKALNAS NAHHBIE O CYHIECTBEHHOM, THIIMYHOM H BO3-
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